DPMS AR-10 High Profil Forend Bipods - DPMS AR-10 Rifle High

Profil 15.5

’

The BLK LBL Bipod’s innovative barrel-through design allows the rifle to sit ‘in
the bipod, rather than ‘on’ it, with the center of rotation of the bipod
effectively centered on the bore, making it inherently more stable. The result
is a balanced rifle without the top-heavy tendencies that can come from large
optics. The ball and socket joint provide fluid movement for improved target
acquisition and accuracy. With 40 degrees of pan and 15 degrees of cant in
each direction, adjusting leg length to level your scope is a thing of the past.

When not deployed, the legs of the BLK LBL Bipod easily fold to the rear, flush
with the hand guard. This means they won't catch on clothing, gear or
branches when you're on the move, and won't interfere when shooting off
hand, from a barricade, or even when storing your rifle.

Attributes

e Name: DPMS AR-10 Rifle High Profil 15.5
¢ Manufacturer: BLK LBL BIPOD
e Product no.: EU2011121

o Mfr. No.:

¢ Color: Black

Make: AR .308

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.7kg
Shipping height: 650mm
Shipping width: 400mm
Shipping length: 4,318mm
UPC: 850050265047
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Sicherheitsanleitung fur den DPMS AR10 High
Profil 15.5" Forend Bipod

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des DPMS AR10 High Profil 15.5" Forend Bipod! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen beim Zielen und SchieBen mehr Stabilitat und Komfort zu bieten. Um sicherzustellen, dass
Sie das Beste aus lhrem Bipod herausholen und sicher damit umgehen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Gberpruft wird.
¢ Verwenden Sie das Bipod nur mit kompatiblen Gewehren.

Halten Sie das Bipod und das Gewehr aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Bipod nur in daflr vorgesehenen Bereichen und unter sicheren Bedingungen.

Achten Sie darauf, dass die Beine des Bipods sicher eingerastet sind, bevor Sie das Gewehr ablegen.
Informieren Sie sich (iber lokale Gesetze und Vorschriften bezliglich des SchieBens und der Verwendung
von SchiefRzubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriifen Sie das Bipod regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

¢ Verwenden Sie das Bipod nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

¢ Achten Sie darauf, dass das Bipod auf einer stabilen und ebenen Flache aufgestellt wird.

Vermeiden Sie es, das Bipod wahrend des Schieens zu bewegen, um die Stabilitdt nicht zu gefahrden.
Seien Sie vorsichtig beim Zusammenklappen der Beine, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Bipod nicht als Unterstltzung fir das Gewehr, wenn das Gewehr nicht
ordnungsgemal gesichert ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher auf einer stabilen Flache liegt.

2. Bipod anbringen: Befestigen Sie das Bipod an der vorgesehenen Halterung des Gewehrs gemaR der
Anleitung des Herstellers.

3. Beine ausklappen: Klappen Sie die Beine des Bipods nach unten, bis sie vollstandig ausgeklappt sind.

4. Hohe anpassen: Passen Sie die Beinldangen an, um eine stabile Position zu gewahrleisten.

Nutzung

1. Gewehr positionieren: Legen Sie das Gewehr sicher auf das Bipod, sodass der Lauf durch das Bipod
geht.

2. Ziel anvisieren: Nutzen Sie das Kugel und Steckgelenk fiir eine fliissige Bewegung, um lhr Ziel zu
erfassen.

3. SchieBen: Stellen Sie sicher, dass Sie in einer sicheren Umgebung schieBen und dass keine Personen
oder Tiere im Schussbereich sind.

4. Beine zusammenklappen: Nach der Nutzung klappen Sie die Beine des Bipods nach hinten, sodass sie
bindig mit dem Handguard abschlieRen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Bipod gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden, um die
Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tUber das Produkt
bereitzuhalten, einschliefflich Modellnummer und Kaufdatum.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. lhre Sicherheit
und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritat. GenieSen Sie Ihr SchieRerlebnis mit dem DPMS AR10 High Profil
15.5" Forend Bipod!



Safety Instruction Guide for DPMS AR10 High
Profile Forend Bipods

Introduction

Thank you for choosing the DPMS AR10 High Profile Forend Bipods. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use of your bipod. Please read this guide carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the bipod is used only with compatible firearms as specified by the manufacturer.

Always follow local laws and regulations regarding firearm use and accessories.

¢ Inspect the bipod before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Keep the bipod out of reach of children and unauthorized users.

Use the bipod in a safe environment, away from crowded areas or where there is a risk of accidents.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of obstacles when setting up the bipod.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When deploying the bipod, ensure that it is stable and securely positioned on the ground.

¢ Avoid placing excessive weight on the bipod while adjusting its legs or positioning.

Do not use the bipod in adverse weather conditions that may affect stability or safety.

Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the bipod.

Use the bipod in accordance with the manufacturer's instructions for optimal performance and safety.
Be cautious of the bipod's legs when moving to avoid tripping or injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Align the bipod's attachment mechanism with the mounting point on your firearm.

o Securely fasten the bipod to the firearm according to the manufacturer's instructions.
o Check that the bipod is firmly attached and does not wobble or move.

2. Usage:

[¢]

Deploy the bipod by extending the legs to the desired length.

Adjust the angle of the bipod using the ball and socket joint for optimal positioning.
Ensure that the bipod is stable and level before taking aim.

When finished, carefully retract the legs and store the bipod in a safe location.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the bipod in accordance with local regulations for metal and plastic waste.

¢ If the bipod is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
¢ Do not dispose of the bipod in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any queries regarding safety, usage, or product information, please refer to the manufacturer's website or



customer support for assistance. Ensure that you have the product information available when contacting
support.

Thank you for prioritizing safety and responsible use while enjoying your DPMS AR10 High Profile Forend Bipods.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Bipode DPMS AR10 High Profil 15.5"

Introduccion

Gracias por elegir el bipode DPMS AR10 High Profil 15.5". Este manual proporciona informacién importante
sobre la seguridad y el uso adecuado del producto, asegurando que puedas disfrutar de su rendimiento éptimo
y minimizar cualquier riesgo asociado.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el bipode.

e Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.

¢ Inspecciona el bipode antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

e Utiliza el bipode Unicamente con rifles compatibles y dentro de sus especificaciones.

¢ Si observas cualquier anomalia en el bipode, deja de usarlo inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No utilices el bipode en terrenos inestables o resbaladizos que puedan comprometer su estabilidad.
e AsegUrate de que el bipode esté completamente desplegado y asegurado antes de colocar el rifle.
e Evita colocar el rifle en el bipode si hay personas o animales en el drea de disparo.

e Siempre apunta el rifle en una direccién segura, incluso cuando estd montado en el bipode.

¢ No sobrecargues el bipode con un peso que exceda las especificaciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Bipode:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.

o Coloca el bipode en la parte inferior del rifle, alineando el mecanismo de sujecién con la base del
rifle.

o Asegura el bipode utilizando el sistema de fijacién proporcionado, asegurdndote de que esté
firmemente sujeto.

2. Uso del Bipode:

[¢]

Despliega las patas del bipode asegurandote de que estén completamente extendidas.

Ajusta la altura del bipode seguin sea necesario para obtener la posicion de tiro deseada.

Utiliza la articulacién de bola y socket para realizar ajustes de panordmica y inclinacién seguln sea
necesario.

Cuando termines de usar el bipode, pliega las patas hacia atrds hasta que queden al ras con la
protecciéon de la mano.

[¢]

o

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el bipode, asegurate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Nunca arrojes el bipode en la basura regular; busca centros de reciclaje que acepten materiales de metal.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, por
favor contacta al fabricante o consulta la plataforma de Safety Gate de la UE para obtener actualizaciones sobre
retiradas de productos.

Conclusion

El bipode DPMS AR10 High Profil 15.5" estd disefiado para mejorar tu experiencia de tiro, pero es fundamental
sequir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Si tienes alguna duda sobre el
uso adecuado del bipode, no dudes en buscar asistencia adicional.



Guide de Sécurité du Bipied DPMS AR10 High
Profil 15.5"

Introduction
Merci d'avoir choisi le bipied DPMS AR10 High Profil 15.5". Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser

ce produit de maniere sire et efficace. Il respecte les réglementations de sécurité des produits de I'UE et vise a
t'informer sur les bonnes pratiques d'utilisation, d'installation, et d'élimination.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le bipied est installé correctement avant de I'utiliser.

Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour éviter des accidents.

Vérifie régulierement I'état du bipied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilise le bipied uniquement pour 'usage prévu, tel qu'indiqué dans ce guide.

Garde le bipied hors de portée des enfants lorsque non utilisé.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne place pas ton arme a feu sur le bipied sans I'avoir correctement sécurisé.

e Evite d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
stabilité.

e Lorsque tu te déplaces avec le bipied, veille a ce que les jambes soient complétement repliées pour
éviter tout accrochage.

* Ne tire pas a main levée sans avoir vérifié que le bipied est bien en place et stable.

o N'utilise pas le bipied sur des surfaces instables ou inégales.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Bipied :

o Retire le bipied de son emballage.
o Fixe le bipied a la carabine en suivant les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le bipied est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

2. Utilisation du Bipied :

o Déploie les jambes du bipied en tirant doucement vers le bas.

o Ajuste la hauteur des jambes si nécessaire pour assurer une position stable.

o Utilise la fonction d'inclinaison et de panoramique pour aligner ta lunette avec ta cible.

o Pour replier les jambes, tireles vers I'arriere jusqu'a ce qu'elles soient a ras du gardemain.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le bipied arrive en fin de vie ou s'il est endommagé audela de la réparation, éliminele de maniere
responsable.

o Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium.

* Ne jette pas le bipied dans les ordures ménagéres. Recherche un centre de recyclage approprié.



Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton bipied, contacte le point de contact de I'UE
pour obtenir de l'aide.

Conclusion

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton bipied DPMS AR10 High Profil 15.5". Reste
vigilant et informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité concernant les produits. Merci de ta
confiance dans nos équipements.



Istruzioni di Sicurezza per il Bipiede DPMS AR10
High Profil 15.5"

Introduzione

Grazie per aver scelto il bipiede DPMS AR10 High Profil 15.5". Questo manuale fornisce importanti informazioni
sulla sicurezza, sull'uso e sulla manutenzione del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dei
prodotti dell'Unione Europea (EU GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il bipiede sia utilizzato solo per scopi legittimi e in conformita con le leggi locali.
Controllare regolarmente il bipiede per segni di usura o danni. Non utilizzare il bipiede se presenta difetti
visibili.

Tenere il bipiede lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizzare il bipiede solo con fucili compatibili e seguire le istruzioni di montaggio e utilizzo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il bipiede con un peso eccessivo oltre le specifiche del produttore.

Assicurarsi che il bipiede sia ben fissato prima di ogni utilizzo.

Utilizzare il bipiede su superfici stabili e piane per garantire la massima stabilita.

Non utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse, come vento forte o pioggia, che potrebbero
compromettere la stabilita.

Evitare di utilizzare il bipiede in modo da ostacolare la propria visibilita o quella di altri.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Bipiede:

o Rimuovere il bipiede dalla confezione e controllare che tutte le parti siano presenti.
o Fissare il bipiede al fucile seguendo le istruzioni fornite dal produttore.
o Assicurarsi che il bipiede sia saldamente ancorato e che non ci siano movimenti.

2. Utilizzo del Bipiede:

o Posizionare il fucile all'interno del bipiede, assicurandosi che sia ben centrato.

o Regolare I'inclinazione e I'altezza delle gambe del bipiede per adattarsi alla posizione di tiro
desiderata.

o Controllare I'equilibrio del fucile e apportare le necessarie regolazioni prima di iniziare a sparare.

3. Manutenzione:

o Pulire il bipiede regolarmente con un panno morbido per rimuovere polvere e detriti.

o Controllare periodicamente le giunture e i meccanismi per assicurarsi che funzionino
correttamente.

o Conservare il bipiede in un luogo asciutto e protetto da agenti atmosferici.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il bipiede insieme ai rifiuti domestici. Seguire le normative locali per il corretto smaltimento
dei materiali in alluminio.
» Se il bipiede & danneggiato e non pu0 essere riparato, contattare le autorita locali per informazioni sullo



smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, € possibile contattare il produttore o visitare
il sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Conclusione

La sicurezza & la nostra massima priorita. Seguendo queste istruzioni e linee guida, si contribuira a garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente nell'uso del bipiede DPMS AR10 High Profil 15.5". Grazie per la vostra
attenzione e buon divertimento con il vostro prodotto.



Bruksanvisning for DPMS AR10 High Profil 15.5"
Forend Bipod

Introduksjon

Takk for at du valgte DPMS AR10 High Profil 15.5" Forend Bipod. Dette produktet er designet for a forbedre
stabiliteten og presisjonen til riflen din. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at bipoden er riktig installert fgr bruk.

Bruk alltid bipoden i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller bipoden for skader fgr hver bruk.

Oppbevar bipoden pa et tart sted for @ unnga rust og skade.

Hold bipoden unna barn og kjeeledyr.

Rapportér eventuelle farer eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Stabilitet: Sgrg for at bipoden er plassert pa et jevnt underlag for optimal stabilitet.

» Vektfordeling: Unnga a overbelaste bipoden med vekter som overstiger produsentens spesifikasjoner.

» Panorering og vipping: Bruk panorering og vipping med forsiktighet for & unnga utilsiktede bevegelser
av riflen.

* Folding av ben: Fold alltid bena bakover nar bipoden ikke er i bruk for 3 unngd a hekte seg fast i klaer
eller utstyr.

e Bruk av optikk: Vaer oppmerksom pa at store optikker kan pavirke balansen; juster bipoden deretter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Plasser bipoden pa forenden av riflen, og sgrg for at festene er i riktig posisjon.
o Stram festene til de sitter godt, men unnga a overstramme.
o Kontroller at bipoden er stabil far du bruker riflen.

2. Bruk:

o Juster benlengden etter behov for & oppna gnsket hgyde.
o Bruk panorering og vipping for a justere siktepunktet uten & flytte riflen.
o Nar du er ferdig med a bruke bipoden, fold bena tilbake for oppbevaring.

Avfallsinstruksjoner

» Nar bipoden ikke lenger er i bruk, og skal kastes, sgrg for at den kastes i henhold til lokale avfallsregler.
¢ Resirkuler materialene der det er mulig, spesielt aluminium.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller ytterligere informasjon om sikkerhet og bruk av DPMS AR10 High Profil 15.5" Forend Bipod,
vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for eventuelle
sikkerhetshenvendelser.



Vennligst husk at sikkerhet alltid er farsteprioritet. Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og
effektiv opplevelse med ditt nye produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Statywu DPMS
AR10 High Profil 15.5" Forend Bipod

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup statywu DPMS AR10 High Profil 15.5" Forend Bipod. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i zaleceniami. Niniejsza instrukcja
jest zgodna z regulacjami EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny statywu, aby zidentyfikowa¢ ewentualne uszkodzenia.
¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Zawsze upewnij sie, ze statyw jest stabilnie ustawiony przed uzyciem.

Nie przeciazaj statywu, stosujgc go zgodnie z jego specyfikacja.

Podczas skfadania ndg statywu, upewnij sie, ze nie ma przeszkéd w poblizu, ktére moga spowodowacd
obrazenia.

Nie uzywaj statywu w warunkach ekstremalnych, ktére mogg wptynagé na jego stabilnos¢.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Statywu:

o Umies¢ statyw na stabilnej i ptaskiej powierzchni.
o Rozt6z nogi statywu, upewniajac sie, ze sg one réwno ustawione.
o Zamocuj karabin w statywie, korzystajgc z systemu barrelthrough, aby zapewni¢ stabilnos¢.

2. Uzytkowanie Statywu:

o Ustaw celownik na odpowiedniej wysokosci, dostosowujgc dtugosé nég statywu.

o Uzyj 40 stopni obrotu i 15 stopni przechytu, aby precyzyjnie ustawi¢ celownik.

o Podczas strzelania z reki lub z barykady, upewnij sie, ze nogi statywu sg ztozone, aby unikng¢
przeszkad.

3. Ztozenie Statywu:

o Po zakohczeniu uzytkowania, ztoz nogi statywu do tytu, aby byty réwno z ostong rekojesci.
o Upewnij sie, ze nogi nie zaczepiaja 0 odziez ani sprzet podczas transportu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu i utylizacji sprzetu
elektronicznego.
¢ Nie wyrzucaj statywu z innymi odpadami komunalnymi.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania statywu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazdéwek, aby zapewnic sobie i innym bezpieczne korzystanie ze
statywu DPMS AR10 High Profil 15.5" Forend Bipod.



DPMS AR10 High Profil 15.5" Forend Bipod
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut DPMS AR10 High Profil 15.5" Forend Bipodin hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
erinomaista vakautta ja tarkkuutta ampumiseen. On tarkeaa, etta kaytat tata tuotetta turvallisesti ja oikein.
Tama opas tarjoaa sinulle tarvittavat turvallisuusohjeet ja kdyttéohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen ilman valvontaa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta sadolosuhteilta.

Noudata paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden ja ampumatarvikkeiden kayttda.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Varmista, etta bipod on kunnolla kiinnitetty kivaariin ennen kayttda.

Al3 yritd muuttaa bipodin rakennetta tai osia.

Kayta bipodia vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.

Valta liikkumista tai ampumista epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Kun et kayta bipodia, varmista, etta sen jalat ovat taitettuna taaksepain, jotta ne eivat tartu vaatteisiin
tai esteisiin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista bipod pakkauksestaan ja tarkista, ettad kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnita bipod kivaariin ohjeiden mukaan, varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.
o Saada jalat tarpeen mukaan, jotta saat halutun korkeuden ja vakauden.

2. Kaytto:

o Aseta kivaari tasaiselle pinnalle bipodin paalle.
o S3ada bipodin jalat niin, etta kivaari on tasapainossa.
o Kayta bipodia ampumiseen, varmistaen, etta se ei liikahda tai kaadu.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisella tavalla. Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin

saadaksesi lisatietoja.
e Al3 heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden sekaan.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia annettuja ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for DPMS AR10 High Profil
Forend Bipods

Introduktion

Tack for att du valt DPMS AR10 High Profil 15.5" Forend Bipod. Denna produkt ar designad for att férbattra
stabiliteten och noggrannheten vid skytte. For att sakerstalla séker anvandning och optimal prestanda, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att bipoden ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast bipoden for avsett andamal, som att stédja ditt gevar under skytte.
Hall bipoden och gevaret utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera alla sakerhetsproblem eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att bipoden ar ordentligt fast vid gevaret innan du skjuter.

Kontrollera att benen &r helt utfallda och stabila innan du placerar gevaret pa bipoden.

¢ Undvik att anvanda bipoden pa ojamna eller instabila ytor.

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du skjuter.

Var medveten om omgivningen och se till att det inte finns nagra hinder i narheten nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

o Ta bort bipoden fran forpackningen och kontrollera att alla delar &r intakta.
o Fast bipoden vid férendens faste enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att fastet ar ordentligt dtdraget.

2. Justering av benlangd:

o Justera benen pa bipoden till 6nskad langd genom att trycka pa lasknappen och dra ut benen.
o Kontrollera att benen ar |asta pa plats innan du satter ner gevaret.

3. Anvandning av bipoden:
o Placera gevaret i bipoden sa att pipan sitter 'i' bipoden.

o Justera panoreringen och lutningen efter behov for att sikta pa malet.
o N&r du ar klar med att anvanda bipoden, fall benen bakat mot handskyddet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar bipoden inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren via
deras officiella kontaktkanaler.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din DPMS
AR10 High Profil Forend Bipod. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani bipodu DPMS
AR10 High Profil 15.5"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bipod DPMS AR10 High Profil 15.5". Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval
stabilitu a presnost pfi strelbé. Je dllezité dodrzovat bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZiti, aby se zajistilo
bezpelné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim bipodu si peclivé prectéte tento navod.

e Vzdy pouzivejte bipod v souladu s pokyny vyrobce.

e Udrzujte bipod mimo dosah déti a osob, které nemaiji zkuSenosti se strelbou.

Zkontrolujte, zda je bipod spravné nainstalovan a zabezpelen pfed kazdym pouzitim.

Nepouzivejte bipod, pokud je poskozeny nebo nekompletni.

V pripadé jakychkoli problém( s vyrobkem, prestaite ho okamzité pouZivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pfistrelbé z bipodu se ujistéte, Ze je puska spravné umisténa v bipodu.

¢ Vyvarujte se pouzivani bipodu na nerovnych nebo kluzkych povrsich, které mohou ovlivnit stabilitu.

» Pri prfenaseni pusky s bipodem se ujistéte, ze jsou nohy bipodu sklopené, aby nedos$lo k zachyceni o
obleceni nebo okolni objekty.

 Pfi pouziti velkych optik se ujistéte, Ze je puska vyvazena, aby nedochazelo k pretizeni v horni ¢asti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace bipodu:
o Ujistéte se, ze mate vsechny soucasti bipodu.
o Pripevnéte bipod na predpazbi pusky podle pokynl vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je bipod pevné a bezpecné pripojen.

2. Pouziti bipodu:

o Umistéte pusku do bipodu tak, aby byla stabilni a vyvazena.
o Nastavte Uhel a vySku nohou bipodu podle potfeby pro optimalni pozici.
o Pred vystrelem se ujistéte, Ze je vase puska spravné zamérena a pripravena.

3. Udrzba bipodu:

o Pravidelné kontrolujte bipod na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Cistéte bipod podle pokyntl vyrobce, aby se zajistila jeho dlouhd Zivotnost.

Pokyny k likvidaci

e Pfi likvidaci bipodu se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je bipod poskozeny nebo nefunk¢ni, zlikvidujte ho v souladu s ekologickymi standardy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalSi podporu, nevahejte se obratit na odbornika nebo mistniho
prodejce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici informace o produktu a jeho pouZiti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali bipod DPMS AR10 High Profil 15.5". Bezpecné pouzivani a Udrzba tohoto vyrobku je
klicova pro jeho dlouhou Zivotnost a vasich Uspéchl pfi strelbé.
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